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सटर हाइट येऊ घातलेया रववारया कायाला या “चह” हणून ओळखतात, याचा पूवछायाथ इ.स. 66
मये रोमया सैयांनी यशलेमला वेढा घातयाने दशवला गेला होता; आण असे करताना, या अशा एका वगाची
ओळख कन देतात, यांना डोळे असूनही दसत नाही, आण कान असूनही एकूे येत नाही.

“अनंतकाळ आपया पुढे पसरलेला आहे. पडदा उघडला जायाया बेतात आहे. आपण, जे या गंभीर व
जबाबदारीया थानावर आहोत, आपण काय करीत आहोत, आपण कशाचा वचार करीत आहोत, क आपण
आपया वाथ सुखलालसेला चकटून राहतो, आण आपया सभोवताली आमे नाश पावत आहेत? आपली
अंतःकरणे पूणपणे कठोर झाली आहेत काय? इतरांया तारणासाठ आपयाला एक काय करावयाचे आहे, हे
आपणास जाणवत नाही काय कवा समजत नाही काय? बंधूनो, तुही या वगातील आहात काय क डोळे असून
पाहत नाही, आण कान असून एकेत नाही? देवाने तुहांस याया इेचे ान दले आहे, ते थ आहे काय?
याने तुहांस वारंवार इशायावर इशारा पाठवला आहे, ते थ आहे काय? पृवीवर जे येऊ घातले आहे
यावषयीया अनंत सयाया घोषणांवर तुही वास ठेवता काय, देवाचे यायनवाडे लोकांवर लाबकळत
आहेत यावर तुही वास ठेवता काय, आण तरीही तुही वथ, आळशी, नकाळजी, सुखवलासी बसून रा
शकता काय?”

“देवाया लोकांनी आता आपया ेमभावना जगात गुंतवयाचा कवा आपला खजना जगात साठवनू
ठेवयाचा हा वेळ नाही. तो काळ फार र नाही, जेहा ारंभीया शयांमाणे आपयालाही उजाड व नजन
थळ आय शोधयास बाय हावे लागेल. जसे रोमन सैयांनी यशलेमला दलेला वेढा हा यदयातील
ती लोकांसाठ पळून जायाचा इशारा ठरला, तसेच पापीय सबाथाची सती करणाया फमानात आपया
रा ाने सा आपया हाती घेतयाचे कृय आपयासाठ इशारा ठरेल. तेहा मोठ शहरे सोडयाची वेळ येइल,
आण यानंतर लहान शहरेही सोडून पवतांतील एकांत, नजन ठकाणी नवृ नवासथानांसाठ जायाची
तयारी करावी लागेल.” Testimonies, volume 5, 464.

संयुत रायांमये लवकरच येणारा रववारचा कायदा हा “मोठ शहरे सोडयासाठ, आण यानंतर डागरांतील
एकांत ठकाणी नवृ नवासांसाठ लहान शहरे सोडयाया तयारीसाठ” दलेला इशारा-संकेत (चह) आहे.
लाओदीकेयीन अ◌डॅहटझमला मोा माणावर याची जाणीव नाही क संयुत रायांतील रववारया कायाचे
संकट हे The Great Controversy मये सांगतलेया या “चहाची” पूतता करते. साडेतीन वषाया आरंभी
असलेया “चहा”ारे याचे तीकामक दशन घडते. इ.स. 66 मये आलेया यशलेमया पहया वेात जे
“चह” पूण झाले, तेच लवकरच येणाया रववारया कायाया वेळ उभारया जाणाया या “वजचहाचे”
तप आहे.

यशलेमचा य ववंस इ.स. 70 मये टायटस याने केला, आण टायटसया वेाचे थम पूवछायाच इ.स.
66 मधील सेटयसया वेात दाखवयात आले होते; कारण येशू नेहमी एखाा गोीचा शेवट एखाा गोीया
ारंभाने प करतो. येशूने पळून जायासाठ दलेले “चह” हे टायटसचा वेढा नहते, तर सेटयसचा आरंभीचा
वेढा होते. एक वेढा ारंभीचा होता, आण सरा शेवटचा वेढा होता.



“यशलेमया वनाशात एकही ती नाश पावला नाही. ताने आपया शयांना पूवसूचना दली होती,
आण यांनी याया शदांवर वास ठेवला यांनी सवानी या अभवचन दलेया चहाची वाट पाहली.
‘जेहा तुही यशलेमाला सैयांनी वेढलेले पाहाल,’ येशू हणाला, ‘तेहा समजा क तचे उजाड होणे जवळ
आले आहे. मग जे यदयामये आहेत यांनी पवतांकडे पळून जावे; आण जे तया मयभागी आहेत यांनी
बाहेर नघून जावे.’ लूक 21:20, 21. सेटयसया अधीन असलेया रोमनांनी शहराला वेढा घातयानंतर,
ताकाळ आमणासाठ सव काही अनुकूल दसत असतानाच यांनी अनपेतपणे वेढा उठवला. वेात
अडकलेले लोक, यशवी तकाराची आशा सोडून, शरण जायाया बेतात होते, तेहाच रोमन सेनापतीने
कोणतेही उघड कारण नसताना आपली सेना मागे घेतली. परंतु देवाची दयाळू दैवी वथा आपया वतःया
लोकांया हतासाठ घटनांना दशा देत होती. वाट पाहणाया यांना अभवचन दलेले चह देयात आले
होते, आण आता जो कोणी इतो याला तारणायाया इशायाचे पालन करयाची संधी देयात आली. घटना
अशा रीतीने नयंणात आणया गेया क यदी कवा रोमन यांपैक कोणीही यांया पलायनात अडथळा
आणू शकले नाहीत. सेटयसया माघारीनंतर, यशलेममधून बाहेर पडून यदी याया परतणाया सैयाचा
पाठलाग क लागले; आण अशा रीतीने दोही सैये पूणपणे गुंतलेली असताना, यांना शहर सोडयाची
संधी मळाली. या वेळ देशही अशा शूंमुत झाला होता क जे यांना अडवयाचा यन क शकले असते.
वेाया वेळ, तंबूंचा सण पाळयासाठ यदी यशलेम येथे जमले होते, आण अशा कारे संपूण देशातील
ती कोणयाही ययाशवाय आपला बचाव क शकले. वलंब न करता ते सुरत
थळ—यदनपलीकडील पेरया देशातील पेला नगरात—पळून गेले.” द ेट कॉटोहस, 30.

इ.स. 66 मये सेटयसने यशलेमला घातलेला वेढा हा या इतहासातील ती लोकांसाठ ताने नादवनू
ठेवलेया इशायाया “चहा”ची पूतता ठरला; परंतु इ.स. 70 मये टायटसने घातलेया वेाने पळून जायासाठ
कोणतेही “चह” दले नाही. या वेाया वेळ शहरात एकही ती शलक नहता, आण या अंतम वेामुळे
यशलेमचा नाश झाला; आण यशलेमया या नाशामये “एकही ती नाश पावला नाही,” कारण इतहासाया
ारंभीच ती लोक पळून गेले होते.

“सेतयुस व याया सैयाचा पाठलाग करीत असलेया यदी सैयाने यांया पछाडीवर इतया चंड तीतेने
आमण केले क यांचा पूण संहार होयाचीच भीती नमाण झाली. रोमनांना मोा काने माघार घेणे शय
झाले. यदी जवळजवळ कोणतीही हानी न होता सुटले, आण लुटीसह ते वजयोसाहाने यशलेमला परतले.
तरीही हे उघड यश यांयासाठ केवळ अनच ठरले. यातून यांया मनात रोमनांव ही तकाराची ती
वृी उप झाली, जने लवकरच या शापत नगरावर अवणनीय ःख ओढवले.”

टायटसने वेढा पुहा सु केला तेहा यशलेमवर कोसळलेया आपी भयंकर होया. शहरावर पाकाया
सणाया वेळ वेढा घालयात आला होता, जेहा याया भतीआत लाखो यदी एक जमले होते.” The
Great Controversy, 31.

इ.स. 66 मधील तंबूंया सणापासून इ.स. 70 मधील पासओहरपयत साडेतीन वष होतात, जी भवयवाणीनुसार
एक हजार दोनशे साठ दवस आहेत. इ.स. 66 पासून इ.स. 70 पयत मूतपूजक रोमाने पवथान व सैय तुडवनू
टाकले, जसे पोपसाक रोमाने इ.स. 538 पासून 1798 पयत बेचाळस महने पव नगरी तुडवली.

परंतु मंदराबाहेरचे जे अंगण आहे, ते सोडून दे, आण याचे मोजमाप क नको; कारण ते अयजातना देयात
आले आहे; आण ते पव नगरीला बेचाळस महने पायदळ तुडवतील. कटीकरण 11:2.

मूतपूजक रोम आण पोपसाक रोम या दोघांनीही बारा शंभर साठ दवस (वष) यशलेम तुडवनू टाकले; यामुळे हे
पपणे ओळखले जाते क आधुनक रोम शेवटया दवसांतील आयामक यशलेमलाही बारा शंभर साठ
दवसांया तीकामक कालावधीसाठ तुडवनू टाकल. तो तीकामक कालावधी संयुत संथानांतील लवकरच
येऊ घातलेया रववार कायापासून सु होइल, जेहा ाणघातक जखम बरी होते.



आण मी याया डोयांपैक एक जणू मरणाय जखमी झालेले पाहले; आण याची ाणघातक जखम बरी
झाली; आण सव जग या पशूया मागे आयाने गेले. आण यांनी या अजगराची उपासना केली, याने या
पशूस अधकार दला; आण यांनी या पशूचीही उपासना केली, असे हणत, “या पशूसारखा कोण आहे?
आण यायाव यु करावयास समथ कोण आहे?” आण याला मोा गोी व देवोही वचने बोलणारे
ताड देयात आले; आण बेचाळस महने कायरत राहयाचा अधकार याला देयात आला. कटीकरण
13:3–5.

पापसंथेया छळाचे तीकामक बेचाळस महने हे रववारया कायाया संकटाचे “घडी” आहेत. ती “घडी” एका
“चहाने” (वजचहाने) सु होते आण “चहांनी” समात होते. रववारया कायाया वेळ या वजचहाचे
“चह” बाबेलमये अाप असलेया कोणयाही ती लोकांना इतर टेकांपेा उंचावलेया (उचलून धरलेया)
गौरवशाली पव पवताकडे पळून जायास वृ करील.

आण शेवटया दवसांत असे घडेल, क परमेराया घराचा पवत पवतांया शखरावर थापन केला जाइल,
आण तो टेकांपेा उंचावला जाइल; आण सव रा े यायाकडे वाहत होतील. आण पुकळ लोक जाऊन
हणतील, या, आपण परमेराया पवतावर, याकोबाया देवाया घरात जाऊ या; आण तो आहांला आपया
मागावषयी शकवील, आण आही याया पायवाटांवर चालू; कारण सयोनमधून वथा नघेल, आण
यशलेमन परमेराचे वचन. यशया 2:2, 3.

रववार-उपासना सतीची करणाया फमानाया वेळ शहरांतून झालेया पलायनाचे तप इ.स. ६६ मये
झालेया ती लोकांया पलायनात, तसेच इ.स. ५३८ मये अरयात पळून गेलेया कलीसयाया पलायनात, या
दोहमये दशवले गेले होते.

आण ती ी अरयात पळून गेली; तेथे तयासाठ देवाने एक थान तयार कन ठेवले होते, जेणेकन तेथे
तचे एक हजार दोनशे साठ दवस पालनपोषण करावे. कटीकरण 12:6.

यशलेमचा नाश पहया वेापासून शेवटया वेापयत साडेतीन वष चालला; परंतु येऊ घातलेया वनाशाचा
इशारासंदेश सात वष देयात आला—पहया वेापूव साडेतीन वष आण यानंतर साडेतीन वष.

“यशलेमया वनाशावषयी ताने केलेया सव भवयवाया अरशः पूण झाया. यांनी याया
इशायाया वचनांचे सय अनुभवले: ‘या मापाने तुही मापता, याच मापाने तुहांलाही पुहा मापले जाइल.’
मय 7:2.

“चहे व अतुे कट झाली, जी आपी व वनाशाची पूवसूचना देत होती. राीया मयभागी मंदरावर आण
वेदीवर एक अवाभावक काश झळकत होता. सूयाताया वेळ मेघांवर युासाठ एकवटणारे रथ व युवीर
यांची ये अंकत झालेली दसत होती. राी अभयारयात सेवा करणारे याजक गूढ वनमुळे भयभीत झाले;
पृवी थरथरली, आण अनेक वरांनी असा आोश केला जात असयाचे एकूे आले: ‘चला, आपण येथून नघून
जाऊ या.’ पूवकडील ते महान ार, जे इतके जड होते क वीस माणसांनीसुा ते मोा कानेच बंद करता येइ,
आण जे घनदाट दगडी फरसबंदीत खोलवर रोवलेया चंड लोखंडी आडसरांनी सुरत केलेले होते, ते
मयराी कोणयाही यमान कारणावना उघडले.—Milman, The History of the Jews, book 13.”

“सात वष एक मनुय यशलेमया रयांवन वरखाली फरत राहला आण या नगरावर येऊ घातलेया
अनथाची घोषणा करीत राहला. दवस असो वा रा, तो हा वलापमय शोकगीत गात असे: ‘पूवकडून एक
आवाज! पमेकडून एक आवाज! चारही वायांकडून एक आवाज! यशलेमाव आण मंदराव एक
आवाज! वरांव आण वधूंव एक आवाज! सव लोकांव एक आवाज!’—Ibid. या वलण
मनुयाला कैद करयात आले आण फटके मारयात आले, तरी याया ओठांतून तारीचा एकही शद बाहेर
पडला नाही. अपमान आण छळ यांना याने केवळ एवढेच उर दले: ‘हाय, हाय यशलेमाला!’ ‘हाय, हाय
याया रहवाशांना!’ याने पूवसूचत केलेया वेामये तो मारला जाइपयत याची इशारादायक आरोळ



थांबली नाही.” The Great Controversy, 29, 30.

इ.स. ७० मये य यशलेमाचा झालेला अंतम नाश “चहे व अतुे” यांपूव झाला होता, यांनी “आपी
आण वनाश” यांची ओळख कन दली. इशारा देणारी “चहे” पहया वेापूव साडेतीन वष आण नाशाकडे
नेणाया या साडेतीन वषाया काळात कट झाली. येऊ घातलेया वनाशाची ओळख कन देणारी “चहे”
(अनेकवचन) ही पळून जायाया इशायाचे “चह” नहती, तर कृपाकाल लवकरच समात होणार असयाची
घोषणा होती.

इ.स. ५३८ ते १७९८ या काळात आयामक यशलेम तुडवनू टाकली जात असताना, पळून जायावषयीया
इशायाचे “चह” हणजे उजाडपणाची घृणापद गो तेहा होती, जेहा “तो पापाचा मनुय” “कट” झाला,
“नाशाचा पु” हणून; “जो देव हणवला जातो कवा याची उपासना केली जाते या सवाया वर वतःला वरोध
करतो आण उंचावतो; इतकेच नहे तर तो देवामाणे देवाया मंदरात बसतो, आण आपणच देव आहोत असे
दाखवतो.”

हणून जेहा तुही दानयेल संदेाारे सांगतलेली उजाडपणाची घृणापद वतू पव थानी उभी असलेली
पाहाल, (जो वाचतो, याने समजून यावे.) मय 24:15.

या इतहासातील ती लोकांनी ते “चह” ओळखले तेहा ते एक हजार दोनशे साठ वषासाठ अरयात पळून
गेले.

याजकय वांनी लपवनू चचमये आणलेया फसवणुक व घृणापद कृयांव ठाम उभे राहयासाठ
वासू रा इणायांना अयंत कठोर संघष करावा लागला. बायबलला वासाचा नकष हणून
वीकारयात आले नाही. धामक वातंयाया सांताला वधम असे संबोधयात आले, आण याचे समथन
करणायांचा ेष करयात आला व यांना बहकृत करयात आले.

“दीघ व अयंत कठोर संघषानंतर, या वासू अपसंयांनी ठरवले क जर धम मंडळने अापही वतःला
असय व मूतपूजेपासून मुत करयास नकार दला, तर तयाशी असलेला सव संबंध तोडावा. यांनी पाहले
क देवाया वचनाचे पालन करावयाचे असयास वभत होणे ही एक अपरहाय आवयकता होती. यांनी
आपया वतःया आयांसाठ घातक अशा चुका सहन करयाचे धाडस केले नाही, तसेच असा आदशही
थापत केला नाही क यामुळे यांया मुलांया व नातवंडांया वासाला धोका नमाण होइल. शांती व एेय
सुरत करयासाठ ते देवाती नेशी सुसंगत असे कोणतेही समपण करयास तयार होते; परंतु यांना असे
वाटले क तवाचा बळ देऊन मळवलेली शांती ही फार महागात पडणारी ठरेल. जर एेय केवळ सय व
नीतमेया तडजोडीनेच साय होणार असेल, तर मग मतभेद रा ा, आण अगदी युही होऊ ा.” द ेट
कॉटोहस, ४५.

पोपसेया छळाया एक हजार दोनशे साठ वषाया समातीकडे जात असताना “चहे” (बवचनात) होती; आण
जसे मूतपूजक रोमने य यशलेम तुडवनू टाकलेया एक हजार दोनशे साठ दवसांया शेवटी “चहे” होती,
तसेच ती “चहे” पळून जायासाठची चहे नहती.

“तारणारा आपया येयाची चहे देतो, आण यान अधक हणजे, यांपैक पहले चह कधी गट होइल
याची वेळही तो नत करतो: ‘या दवसांया लेशानंतर लगेच सूय अंधकारमय होइल, आण चं आपला
काश देणार नाही, आण आकाशातील तारे पडतील, आण आकाशमंडळातील शती हादरतील; आण मग
वगात मनुयपुाचे चह दसून येइल; आण मग पृवीवरील सव वंश शोक करतील, आण ते मनुयपुास
सामय व महान गौरवासह आकाशाया ढगांवर येताना पाहतील. आण तो आपया तांना मोा रणशगाया
नादासह पाठवील, आण ते याया नवडलेयांना चारही दशांतून, आकाशाया एका टोकापासून सया
टोकापयत एक जमवतील.’”



“महान पोपीय छळाया समातीला,” ताने घोषत केले, “सूय अंधकारमय होइल, आण चं आपला काश
देणार नाही. यानंतर तारे आकाशातून पडतील.” आण तो हणतो, “अंजराया झाडाचा दाखला शका; जेहा
याची फांदी अजून कोवळ असते, आण तला पाने फुटतात, तेहा तुहाला कळते क उहाळा जवळ आला
आहे: याचमाणे तुहीही, जेहा या सव गोी पाहाल, तेहा जाणावे क तो जवळ आहे, दाराशीच आहे.” मय
24:32, 33, margin.

“ताने आपया आगमनाची चहे दली आहेत. तो घोषत करतो क तो जवळ आला आहे, अगदी दाराशी
आहे, हे आपण जाणू शकतो. ही चहे पाहणायांवषयी तो हणतो, ‘हे सव घडून येइपयत ही पढी नाहीशी
होणार नाही.’ ही चहे कट झाली आहेत. आता आपण नतपणे जाणतो क भूचे आगमन समीप आहे.
‘आकाश व पृवी नाहीशी होतील,’ तो हणतो, ‘परंतु माझी वचने नाहीशी होणार नाहीत.’” The Desire of
Ages, 631, 632.

पोपसाधारी रोमकडून यशलेम “तुडवनू टाकयात आलेया साडेतीन वषाचा” काळ समात होत असताना,
ताया आगमनाची ओळख कन देणारी आण मलराइट इतहासाचा ारंभ घडवनू आणणारी “चहांची” एक
मालका कट झाली. अंतम दवसांत मलराइट इतहास अरशः पुनरावृ होणार आहे. “महान पोपसाधारी
छळाया समातीला” कट झालेली ती “चहे,” इ.स. ६६ ते ७० या कालावधीत मूतपूजक रोमकडून यशलेम
तुडवनू टाकयाया साडेतीन वषाया समातीया वेळ कट झालेया “चहांनी” पूवछायत केली होती. हणून,
दोन साीदारांया आधारावर, आधुनक रोमया इतहासात, महान भूकंपाया या णी—जो पळून जायाया
इशायाचे चह आहे—उंचावयात येणाया वजाचे एक “चह” असेल; आण अंतम दवसांत आधुनक रोमया
छळाया कालखंडाया समातीला घडणारी अनेकवचनी “चहे” देखील असतील.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“लूकचा २१ वा अयाय वाचा. यात त हा इशारा देतो, ‘वतःची खबरदारी या, असे होऊ नये क कधीतरी
तुमची अंतःकरणे अतखादाडपणा, मपान, आण या जीवनाया चता यांमुळे भारावनू जावीत, आण तो दवस
तुमयावर अनपेतपणे येऊन पडावा. कारण तो संपूण पृवीया पृभागावर राहणाया सव लोकांवर
सापयासारखा येइल. हणून जागृत राहा, आण सवकाळ ाथना करा, जेणेकन या सव गोपासून
सुटयास आण मनुयपुासमोर उभे राहयास तुही योय गणले जाल’ (लूक 21:34–36).”

“काळाया चहांची आपया जगात पूतता होत आहे, तरीही सवसाधारणपणे मंडया झोपलेया अवथेत
असयामाणे दशवया आहेत. जेहा हाक आली, ‘पाहा, वर येत आहे; याला भेटावयास बाहेर पडा,’ तेहा
यांनी आपया दांमये तेल नसयाचे आढळून आले, या मूख कुमारया अनुभवातून आपण इशारा घेऊ
नये काय? आण या तेल वकत घेयास गेया असता, वर शहाया कुमारबरोबर ववाह-भोजनास आत गेला,
आण दार बंद करयात आले. जेहा या मूख कुमारी भोजनगृहापयत पोहोचया, तेहा यांना अनपेत नकार
मळाला. मेजवानीया वामीने घोषत केले, ‘मी तुहांला ओळखत नाही.’ या राीया गडद अंधारात, रकाया
रयावर बाहेरच उया राहलेया राहया.” Manuscript Releases, volume 15, 229.


